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ZASTOSOWANIE
Wyréb przeznaczony do o$wietlenie wewngtrznego, zewngtrznego i ogélnego przeznaczenia.
MONTAZ
Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci
wykonywa¢ przy odigczonym zasilaniu. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewni¢ sie, co do
prawidiowego mocowania mechanicznego i podigczenia elektrycznego. Przewody
przytaczeniowe nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ ich zetknigcie z
nagrzewajacymi si¢ cze$ciami wyrobu. Produkt spetnia odpowiednie warunki techniczne pod
wzgledem bezpieczenstwa uzytkowania. Rodzaj zastosowanych elementéw musi byé
odpowiednio dobrany do napiecia sieci zasilajgcej oraz przewidzianych warunkéw pracy.
CECHY FUNKCJONALNE
Produkt nadaje si¢ do uzytku na zewnatrz pomieszczen.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE
Konserwacje wykonywa¢ przy oditgczonym zasilaniu. Czysci¢ wytgcznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych. Zapewnié swobodny dostep
powietrza. Wyréb zasila¢ wytgcznie napigciem znamionowym lub zakresem podanych napieé.
Zrédio $wiatta nagrzewa sig do wysokiej temperatury. Wyréb moze nagrzewaé sie do
podwyzszonej temperatury. Nie zakrywa¢ wyrobu. Wszystkie przewody i elementy
wspotpracujgce z oprawg nalezy umiesci¢ tak by nie dopusci¢ do zetknigcia z nagrzewajacymi
sie czgsciami systemu o$wietleniowego. Zaleca sig kontrole poprawnoéci wszystkich potgczen
i elementdw systemu os$wietleniowego. W razie uszkodzenia nie probuj naprawia¢
samodzielnie. Skontaktuj si¢ z producentem
WYJASNIENIA OZNACZEN | SYMBOLI
P1: Napiecie znamionowe.
P2: Moc zrédia $wiatta.
P3: Trwato$¢ znamionowa.
P4: Certyfikat Zgodnosci potwierdzajacy jako$¢ produkcji z zatwierdzonymi standardami na
terytorium Unii Celnej.
P5: Temperatura barwowa.
P6: Klasa | Wyréb w ktdrym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetniajg poza izolacjg
podstawowa, dodatkowe $rodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego obwodu ochronnego.
P7: Stopien szczelnosci.
P8: Przystosowane do uzytku na zewnatrz.
P9: Symbol oznacza minimalng odlegto$¢ jakg moze mie¢ oprawa o$wietleniowa (jej zrodta
Swiatta) od miejsc i obiektéw o$wietlanych.
P10: Wyréb mozna stosowacé tylko w oprawie z szybg ochronng. Nalezy natychmiast wymieni¢
popekany
lub uszkodzony klosz lub ekran, szybe ochronng.
P11: Stopien wytrzymatosci.
P12: Uwaga, ryzyko porazenia prgdem
P13: Wyrob spetnia wymagania Dyrektywy Unii Europejskiej (UE).
P14: Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczacg urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg
grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie
moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy recyklingu.
P15: Zgodne z rozporzadzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P16: Niedozwolone dla dzieci.
UWAGI
Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pragdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkdd materialnych
i niematerialnych. Bizprojekt Sp. Z O.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.
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3AABINEHUE
MpoAyKTbT e NpeAHasHayeH 3a BbTPELLHO, BbHLUHO 1 06LLO ocBeTNeHne.

MOHTUPAHE
BanaseHn ca TexHUYecku NpoOMeHun. I‘Ipep.m Aa 3anoyHete CITI06F|BaHeTO, npoyetete
WHCTpyKUMnTE. MoHTaxbT Tpﬂﬁﬁa Aa ce u3BbLPWKM OT Nuue C noaxogswa KEaJ‘IMdJI/IKaLlVISI.
M3BbpluBaiTe BCUYKM AENHOCTM C W3KNIOYEHO 3axpaHBaHe. [peau nbpea ynotpeba ce
yBepeTe, Y& MeXaHUYHUAT MOHTaX N eNeKTPUYEeCKOTO CBbpP3BaHe ca NpaBunHu. Cabpsaau.lme
kabenu Tpabsa Aa 6bAaT NpokapaHu No TakbB HauWH, Ye Aa ce NPeAoTBPaTh KOHTaKTbT UM C
HarpeTuTe 4acTu Ha NpoayKTa. npO,ElyKT'bT 0TroBapsi Ha CbOTBETHUTE TEXHUYECKWN YCroBuUA No
OTHOLLEeHWe Ha 6Ge3sonacHocT npu yno‘rpeﬁa. BVI,El'hT Ha un3noni3saHuTe enemMeHTn Tp;|65a Aaa
6bAe noaxoasLLo n3bpaH 3a MPeXoBOTO HanpeXeHUe U oYakBaHUTe paboTHU YCNoBUS.

®YHKLUMOHAITHU XAPAKTEPUCTUKU
To3u NpoayKT e noaxoasily 3a ynotpe6a Ha OTKPUTO.
MPEMOPBKU 3A PABOTA

M3BbplueTe nogapwbkKka NpU U3KMIOYEHO 3axpaHBaHe. MoyncTsaiiTe caMo C AenuKkaTHN U Cyxu
TbkaHWU. He nsnonseaiite xummyecku noyucTealm npenapaTu. OcmrypeTe caoGo,qu AOCTbN Ha

Bb3AyX. 3axpaHBaiTe MPOAYKTa CamoO C HOMWHANHOTO HampeXeHue UMK onpefeneHus
[ManasoH Ha HanpexeHue. VI3TOYHWKLT Ha CBETIMHA Ce HarpsiBa A0 BUCOKa TemnepaTypa.
MpoaykTLT MOXe Aa ce Harpee A0 BUCOKa Temnepatypa. He mokpuBaiite npogykTa. Beuukn
kabenu 1 enemeHTH, CBbp3aHN C OCBETUTENTHOTO TANo, Tpsbea Aa GbaaT pa3nonoxeHn Taka,
Ye Aa He AOKOCBAT HarpeTWUTe 4acT Ha ocBeTUTenHata cuctema. penopbuuTenHo e aa
NPOBEPUTE M3NPABHOCTTA HA BCUYKM BPb3KM U EMIEMEHTU Ha OcBeTUTENHaTa cuctema. Ako e
roBpe/ieH, He Ce ONUTBalTe Aa ro peMoHTUpaTe camn. CBbpXeTe ce C NPOU3BOAUTENS.

OBACHEHUA HA MAPKUPOBKUTE U CAMBONUTE
P1: HomuHanHo HanpexeHve.
P2: MOLHOCT Ha CBETIIMHHNS U3TOYHWK.
P3: HomMuHanHa n3gpuxnveocT.
P4: CeptucdukaT 3a CbLOTBETCTBME, MOTBLPXKAABALY KAYeCTBOTO Ha MNPOW3BOACTBOTO C
0f106peHNUTe CTaHAAPTU Ha TePUTOPUATA Ha MUTHUYECKNS Cbio3.
P5: LiBeTHa Temnepartypa.
P6: MpoayKT oT knac |, npu KOMUTO 3alumTaTa OT TOKOB yap Ce OCUrypsiBa, B AOMbIHEHUE KbM
OCHOBHaTa MW3onauus, 4pes [OMbfHUTENHW Mepku 3a 6GesonacHocT nop copmara Ha
[OMbIHUTENHA 3alUWTHa Bepura.
P7: CTeneH Ha 3awura.
P8: 3a BbTpellHa 1 BbHLLHa ynoTpeba.
P9: CumBON®T Noka3sa MUHUMANHOTO Pa3CTOAHME, Ha KOETO OCBETUTENHOTO TANO (HEroBuAT
CBETIIMHEH WU3TOYHMK) TpsiGBa Ja GbAe OT OCBETEHM 30HU U NpeaMeTU.
P10: MpoaykTbT MOXe Aa Ce WU3non3Ba Camo B OCBETUTENIHO TSAMO CbC 3aALUUTHO CTBKIO.
HanykaHu unu nopefeHn abaxypu, eKpaHn 1Nk 3alUTHO CTHKIO TpsibBa Aa GbaaT cMeHeHn
HeszabaBHo.
P11: CTeneH Ha U3apbXMBOCT.
P12: MNpenynpexaeHne: puck oT TOKOB yAap.
P13: MNpoaykTsT oTroBaps Ha uanckeaHusaTa Ha [lupektusata Ha EBponeiickus cbios (EC).
P14: B cboTBeTcTBME ¢ EBponeiickata aupektua 2012/19/EC OTHOCHO €neKTpU4eckoTo 1
enekTpoHHOTO obopyaBaHe, mapkuposkata WEEE nokassa HeobxoaumocTTa OT pasfernHo
cbBupaHe Ha oTNagbLY OT ENEKTPUHECKO U eNEKTPOHHO oBopyaBaHe. MpoayKTUTe, MapkupaHn
C Ta3n MapkupoBKa, He MoraT [ja ce U3XBBPNAT C APYri OTNaabuM, NOA HakasaHue oT rnoba.
TakvBa npoalykT1 MoraT Aa 6baaT BpeaHu 3a oKonHaTa Cpeaa 1 HoBELLKOTO 3ApaBe U usnckeaT
creunanHo peuuknupaHe.
P15: CvoTtBeTcTBa Ha PernameHT (EC) 2023/988 3a GPSR.
P16: He e noaxoaswwo 3a geua.

3ABEJEXKU

Hecna3BaHeTo Ha npernopbknTe B TOBa PHKOBOACTBO MOXe Aa AOBee Hanpumep Ao noxap,
M3rapsiHUs, TOKOB yAap, hU3NHECKM HapaHsBaHNSA 1 APy MaTepuarnin i HemaTepuanHu LWeTu.
Bizprojekt Sp. Z 0.0. He HOcM OTFOBOPHOCT 3a MocneauuuTe OT HecrnasBaHe Ha MpenopbKUTe
B TOBa PbKOBO/ACTBO.

cz
APLIKACE
Vyrobek je uréen pro vnitfni, venkovni a celkové osvétleni.
MONTAZ
Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahajenim montazZe si prectéte pokyny. Instalaci by méla
provadét osoba s odpovidajici kvalifikaci. VSechny ¢innosti provadéjte s odpojenym napéjenim.
Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze mechanickd montaz a elektrické pfipojeni jsou spravné.
Pripojovaci kabely vedte tak, aby se zabranilo jejich kontaktu s ohfivanymi ¢astmi vyrobku.
Vyrobek splfiuje pfisluSné technické podminky z hlediska bezpecnosti pouzivani. Typ pouzitych
prvkd musi byt vhodné zvolen pro sitové napéti a o¢ekavané provozni podminky.
FUNKCNi VLASTNOSTI
Tento produkt je vhodny pro venkovni pouZziti.
PROVOZNi DOPORUCEN{
Udrzbu provadéjte pfi odpojeném napajeni. Cistéte pouze jemnymi a suchymi latkami.
Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky. Zajistéte volny pfistup vzduchu. Napdjejte vyrobek
pouze jmenovitym napétim nebo specifikovanym rozsahem napéti. Svételny zdroj se zahteje
na vysokou teplotu. Produkt se muze zahfat na zvySenou teplotu. Vyrobek nezakryvejte.
V8echny kabely a prvky spolupracujici se svitidlem by mély byt umistény tak, aby se zabranilo
kontaktu s vyhFivanymi ¢astmi osvétlovaci soustavy. Doporucuje se zkontrolovat spravnost
vech pripojeni a prvku osvétlovaci soustavy. Pokud je poskozen, nepokouseijte se jej sami
opravit. Kontaktujte vyrobce.
VYSVETLENi ZNACEK A SYMBOLU
P1: Jmenovité napéti.
P2: Vykon svételného zdroje.
P3: Jmenovita trvanlivost.
P4: Prohlaseni o shodé potvrzujici kvalitu vyroby se schvalenymi normami na Gzemi Celni unie.
P5: Teplota chromati¢nosti.
P6: Vyrobek tfidy I, u kterého je ochrana pfed urazem elektrickym proudem zajisténa kromé
zakladni izolace i dal$imi bezpecnostnimi opatfenimi ve formé dodate¢ného ochranného
obvodu.
P7: Stupei kryti.
P8: Pro vnitfni i venkovni pouZiti.
P9: Symbol oznacuje minimalni vzdalenost svitidla (jeho zdroje svétla) od osvétlenych ploch a
predméta.
P10: Vyrobek smi byt pouzivan pouze ve svitidle s ochrannym sklem. Prasklé nebo poSkozené
stinidla, stinidla nebo ochranné sklo by mély byt okamzité vyménény.
P11: Stupe trvanlivosti.
P12: Varovani: Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
P13: Vyrobek spliiuje poZzadavky smérnice Evropské unie (EU).
P14: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zafizenich
oznacuje oznaceni OEEZ nutnost tfidéného sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni. Vyrobky oznac¢ené timto oznaenim nesmi byt likvidovany s ostatnim odpadem pod
hrozbou pokuty. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi a
vyZaduiji specidlni recyklaci.
P15: V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P16: Nevhodné pro déti.
POZNAMKY
Nedodrzeni doporuéeni uvedenych v tomto navodu muize vést napfiklad k pozaru, popaleninam,
urazu elektrickym proudem, -fyzickym zranénim a jinym hmotnym i nehmotnym $kodam.
Spole¢nost Bizprojekt Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za nasledky nedodrzeni doporuceni
uvedenych v této pfirucce.

DA
ANS@GNING
Produktet er beregnet til indendgrs, udendars og generel belysning.
MONTERING
Der tages forbehold for tekniske eendringer. Inden monteringen pabegyndes, skal du lese
instruktionerne. Installationen skal udferes af en person med passende kvalifikationer. Udfer
alle aktiviteter med stremmen afbrudt. Fer ferste brug skal du sikre dig, at den mekaniske
montering og elektriske tilslutning er korrekt. Tilslutningskabler skal fares pa en sadan made, at
de forhindrer kontakt med opvarmede dele af produktet. Produktet opfylder de relevante
tekniske betingelser med hensyn til sikkerhed ved brug. Den anvendte type elementer skal
veelges passende i forhold til netspaendingen og forventede driftsforhold.
FUNKTIONELLE EGENSKABER
Dette produkt er egnet til udenders brug.
ANBEFALINGER TIL DRIFT
Udfer vedligeholdelse med stremmen afbrudt. Renger kun med sarte og terre stoffer. Brug ikke
kemiske renggringsmidler. Sikre fri adgang til luft. Forsyn kun produktet med den nominelle
spaending eller det specificerede spaendingsomrade. Lyskilden varmer op til en hgj temperatur.
Produktet kan opvarmes til en forhgjet temperatur. Tildaek ikke produktet. Alle kabler og
elementer, der samvirker med armaturet, skal placeres pa en sadan made, at de forhindrer
kontakt med opvarmede dele af belysningssystemet. Det anbefales at kontrollere rigtigheden af
alle forbindelser og elementer i belysningssystemet. Hvis det er beskadiget, ma du ikke forsgge
at reparere det selv. Kontakt producenten.
FORKLARINGER PA MARKERINGER OG SYMBOLER
P1: Nominel spaending.
P2: Lyskildens effekt.
P3: Nominel holdbarhed.
P4: Overensstemmelsescertifikat,
standarder i toldunionens omrade.
P5: Farvetemperatur.
P6: Klasse |-produkt, hvor beskyttelse mod elektrisk stad, ud over grundlaeggende isolering,
ydes af yderligere sikkerhedsforanstaltninger i form af et ekstra beskyttelseskredslab.
P7: Indtraengningsbeskyttelsesgrad.
P8: Til indenders og udenders brug.
P9: Symbolet angiver den minimumsafstand, som lysarmaturet (dens lyskilde) skal veere fra
belyste omrader og genstande.

der bekreefter produktionskvaliteten med godkendte

P10: Produktet m& kun anvendes i en armatur med beskyttelsesglas. Revnede eller
beskadigede lampeskaerme, skeerme eller beskyttelsesglas skal udskiftes straks.
P11: Holdbarhedsgrad.
P12: Advarsel: Risiko for elektrisk stad.
P13: Produktet opfylder kravene i Den Europzeiske Unions (EU) direktiv.
P14: | overensstemmelse med det europeeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
udstyr angiver WEEE-maerkningen behovet for separat indsamling af elektrisk og elektronisk
affald. Produkter maerket med denne maerkning ma ikke bortskaffes sammen med andet affald,
hvilket kan medfgre bade. Sadanne produkter kan veere skadelige for milijget og menneskers
sundhed og kraever szerlig genbrug.
P15: Overholder GPSR-forordningen (EU) 2023/988.
P16: Ikke egnet til barn.

NOTER
Manglende overholdelse af anbefalingerne i denne vejledning kan f.eks. medfere brand,
forbraendinger, elektrisk sted, -fysisk skade og andre materielle og immaterielle skader.
Bizprojekt Sp. Z 0.0.0. kan ikke holdes ansvarlig for konsekvenserne af, at anbefalingerne i
denne manual ikke folges.
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ANWENDUNG

Das Produkt ist fiir die Innen-, AuRen- und Allgemeinbeleuchtung bestimmt.
MONTAGE
Technische Anderungen vorbehalten. Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie die
Anweisungen. Die Installation sollte von einer Person mit entsprechender Qualifikation
durchgefiihrt werden. Fiihren Sie alle Tatigkeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung aus.
Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass die mechanische Montage und der elektrische
Anschluss korrekt sind. Anschlusskabel sollten so verlegt werden, dass sie nicht mit erhitzten
Teilen des Produkts in Berlihrung kommen. Das Produkt erfiillt die entsprechenden technischen
Bedingungen hinsichtlich der Anwendungssicherheit. Die Art der verwendeten Elemente muss
entsprechend der Netzspannung und den zu erwartenden Betriebsbedingungen ausgewahlt
werden.
FUNKTIONSEIGENSCHAFTEN
Dieses Produkt ist fiir den AufRenbereich geeignet.
BETRIEBSEMPFEHLUNGEN
Flhren Sie Wartungsarbeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung durch. Nur mit
empfindlichen und trockenen Textilien reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Sorgen Sie fiir freien Zugang zur Luft. Betreiben Sie das Produkt nur mit der
Nennspannung oder dem angegebenen Spannungsbereich. Die Lichtquelle erwarmt sich auf
eine hohe Temperatur. Das Produkt kann sich auf eine erhdhte Temperatur erhitzen. Decken
Sie das Produkt nicht ab. Alle Kabel und Elemente, die mit der Leuchte zusammenarbeiten,
sollten so platziert werden, dass sie keinen Kontakt mit erhitzten Teilen des
Beleuchtungssystems haben. Es wird empfohlen, die Korrektheit aller Anschlisse und
Elemente des Beleuchtungssystems zu Uberpriifen. Wenn es beschédigt ist, versuchen Sie
nicht, es selbst zu reparieren. Kontaktieren Sie den Hersteller.
ERKLARUNGEN ZU MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN
P1: Nennspannung.
P2: Leistung der Lichtquelle.
P3: Nennlebensdauer.
P4: Konformitétszertifikat, das die Produktionsqualitdt gemaR den in der Zollunion geltenden
Normen bestatigt.
P5: Farbtemperatur.
P6: Produkt der Schutzklasse |, bei dem neben der Grundisolierung zuséatzliche
Sicherheitsmanahmen in Form eines zusatzlichen Schutzschaltkreises den Schutz vor
elektrischem Schlag gewéhrleisten.
P7: Schutzart (Schutzart gegen Eindringen von Fremdkérpern).
P8: Fiir den Innen- und AufRenbereich geeignet.
P9: Das Symbol gibt den Mindestabstand der Leuchte (ihrer Lichtquelle) zu beleuchteten
Bereichen und Objekten an.
P10: Das Produkt darf nur in einer Leuchte mit Schutzglas verwendet werden. Beschadigte
Lampenschirme, Schutzgitter oder Schutzglas missen umgehend ausgetauscht werden.
P11: Lebensdauer.
P12: Warnung: Stromschlaggefahr.
P13: Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie.
P14: GemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikgerate weist
die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten hin. Produkte mit dieser Kennzeichnung diirfen nicht mit dem tibrigen Abfall
entsorgt werden; dies wird mit einem BufRgeld geahndet. Solche Produkte kdnnen umwelt- und
gesundheitsschadlich sein und erfordern ein spezielles Recycling.
P15: Entspricht der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P16: Nicht firr Kinder geeignet.
ANMERKUNGEN

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen in diesem Handbuch kann z. B. zu Brénden,
Verbrennungen, elektrischen Schlagen, Kérperverletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden filhren. Bizprojekt Sp. Z O.O. haftet nicht fir die Folgen der
Nichtbeachtung der Empfehlungen dieses Handbuchs.

APPLICATION
Product intended for indoor, outdoor and general purpose lighting.
MOUNTING

Technical changes reserved. Before starting the installation, read the instructions. The
installation should be performed by a person with the appropriate qualifications. All activities
should be performed with the power supply disconnected. Before first use, make sure that the
mechanical fastening and electrical connection are correct. The connecting cables should be
routed in such a way as to prevent their contact with the heating parts of the product. The product
meets the appropriate technical requirements in terms of safety of use. The type of elements
used must be appropriately selected for the voltage of the supply network and the intended
working conditions.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product is suitable for outdoor use.

OPERATING RECOMMENDATIONS
Perform maintenance with the power supply disconnected. Clean only with soft and dry fabrics.
Do not use chemical cleaning agents. Ensure free access of air. Power the product only with
the rated voltage or the range of specified voltages. The light source heats up to a high
temperature. The product can heat up to an elevated temperature. Do not cover the product. All
cables and elements cooperating with the luminaire should be placed so as to prevent contact
with heating parts of the lighting system. It is recommended to check the correctness of all
connections and elements of the lighting system. In the event of damage, do not attempt to
repair it yourself. Contact the manufacturer.

EXPLANATIONS OF MARKINGS AND SYMBOLS
P1: Nominal voltage.
P2: Light source power.
P3: Rated durability.
P4: Certificate of Conformity confirming production quality with approved standards in the
territory of the Customs Union.
P5: Color temperature.
P6: Class | Product in which protection against electric shock is provided by, in addition to basic
insulation, additional safety measures in the form of an additional protective circuit.
P7: Ingress protection rating.
P8: For indoor and outdoor use.
P9: The symbol indicates the minimum distance that the lighting fixture (its light source) must
be from
illuminated areas and objects.
P10: The product may only be used in a fixture with protective glass. Cracked or damaged
lampshades, screens, or protective glass should be replaced immediately.
P11: Durability rating.
P12: Warning: risk of electric shock.
P13: The product meets the requirements of the European Union (EU) Directive.
P14: In accordance with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic equipment,
the WEEE marking indicates the need for separate collection of waste electrical and electronic
equipment. Products marked with this marking may not be disposed of with other waste, under
penalty of a fine. Such products may be harmful to the environment and human health and
require special recycling.
P15: Compliant with GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P16: Not suitable for children.
NOTES

Failure to follow the recommendations of this manual may lead, for example, to fire, burns,
electric shock, -physical injury and other material and immaterial damage. Bizprojekt Sp. Z O.0.

shall not be held liable for the consequences of not following the recommendations of this
manual.
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SOLICITUD
El producto esta destinado a iluminacion interior, exterior y general.
MONTAJE

Reservados los cambios técnicos. Antes de iniciar el montaje lea las instrucciones. La
instalacion debe ser realizada por una persona con las calificaciones adecuadas. Realizar todas
las actividades con la energia desconectada. Antes del primer uso, asegurese de que el
montaje mecanico y la conexién eléctrica sean correctos. Los cables de conexién deben
tenderse de forma que se evite su contacto con partes calientes del producto. El producto
cumple con las condiciones técnicas adecuadas en términos de seguridad de uso. El tipo de
elementos utilizados debe seleccionarse adecuadamente para la tensién de la red y las
condiciones de funcionamiento esperadas.

CARACTERISTICAS FUNCIONALES
Este producto es apto para uso en exteriores.

RECOMENDACIONES OPERATIVAS
Realizar el mantenimiento con la alimentacion desconectada. Limpiar inicamente con tejidos
delicados y secos. No utilice agentes de limpieza quimicos. Garantizar el libre acceso al aire.
Alimente el producto Unicamente con el voltaje nominal o el rango de voltaje especificado. La
fuente de luz se calienta a una temperatura alta. El producto puede calentarse hasta una
temperatura elevada. No cubra el producto. Todos los cables y elementos que cooperan con el
dispositivo deben colocarse de tal manera que se evite el contacto con las partes calientes del
sistema de iluminacién. Se recomienda comprobar la correccién de todas las conexiones y
elementos del sistema de iluminacién. Si esta dafado, no intente repararlo usted mismo.
Pdéngase en contacto con el fabricante. .

EXPLICACIONES DE LAS MARCAS Y SIMBOLOS
P1: Tensién nominal.
P2: Potencia de la fuente de luz.
P3: Durabilidad nominal.
P4: Certificado de conformidad que confirma la calidad de la produccién segun las normas
aprobadas en el territorio de la Unién Aduanera.
P5: Temperatura de color.
P6: Producto de clase | que, ademas del aislamiento basico, proporciona proteccién contra
descargas eléctricas mediante medidas de seguridad adicionales, como un circuito de
proteccion adicional.
P7: Grado de proteccion contra la entrada de agua.
P8: Para uso en interiores y exteriores.
P9: El simbolo indica la distancia minima a la que debe estar la luminaria (su fuente de luz) de
las zonas y objetos iluminados.
P10: El producto solo puede utilizarse en una luminaria con cristal protector. Las pantallas,
pantallas o cristales protectores agrietados o dafiados deben sustituirse inmediatamente.
P11: Grado de durabilidad.
P12: Advertencia: Riesgo de descarga eléctrica.
P13: El producto cumple con los requisitos de la Directiva de la Unién Europea (UE).
P14: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electrénicos,
el marcado RAEE indica la necesidad de la recogida selectiva de residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos. Los productos marcados con este marcado no pueden desecharse
con ofros residuos, bajo pena de multa. Dichos productos pueden ser perjudiciales para el
medio ambiente y la salud humana, por lo que requieren un reciclaje especial.
P15: Cumple con el Reglamento GPSR (UE) 2023/988.
P16: No apto para nifios.
NOTAS

El incumplimiento de las recomendaciones de este manual puede provocar, por ejemplo,
incendios, quemaduras, descargas eléctricas, -lesiones fisicas y otros dafios materiales e
inmateriales. Bizprojekt Sp. Z 0.0. no se hace responsable de las consecuencias de no seguir
las recomendaciones de este manual.

ET
RAKENDUS
Toode on mdeldud sise-, valis- ja tldvalgustuseks.
PAIGALDAMINE
Tehniliste muudatuste 8igus reserveeritud. Enne montaaZi alustamist lugege juhiseid.
Paigaldamise peaks tegema vastava kvalifikatsiooniga isik. Tehke kdik tegevused valjalilitatud
vooluga. Enne esmakordset kasutamist veenduge, et mehaaniline kinnitus ja elektrilihendus on
8iged. Uhenduskaablid tuleb vedada nii, et véltida nende kokkupuudet toote kuumenenud
osadega. Toode vastab kasutusohutuse osas asjakohastele tehnilistele tingimustele.
Kasutatavate elementide tiilp tuleb valida vastavalt vérgupingele ja eeldatavatele
tootingimustele.
FUNKTSIONAALSED OMADUSED
See toode sobib kasutamiseks valitingimustes.
KASUTAMISE SOOVITUSED
Tehke hooldust valjaliilitatud toiteallikaga. Puhastage ainult rnade ja kuivade kangastega. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Tagada vaba juurdepaas Shule. Toide toodet ainult
nimipingega vo6i maaratud pingevahemikuga. Valgusallikas soojeneb kérge temperatuurini.
Toode vdib kuumeneda kérgendatud temperatuurini. Arge katke toodet. Kdik armatuuriga
koost6dd tegevad kaablid ja elemendid tuleb paigutada nii, et véltida kokkupuudet
valgustussilsteemi kuumutatud osadega. Soovitatav on kontrollida valgustussiisteemi kdigi
Uhenduste ja elementide 6igsust. Kui see on kahjustatud, &rge proovige seda ise parandada.
Vétke Gihendust tootjaga
MARKIDE JA SYMBOLIDE SELGITUSED
P1: Nimipinge.
P2: Valgusallika véimsus.
P3: Nimikestus.
P4: Vastavussertifikaat, mis kinnitab tootmiskvaliteeti vastavalt tolliliidu territooriumil kinnitatud
standarditele.
P5: Varvustemperatuur.
P6: | klassi toode, mille puhul lisaks péhiisolatsioonile on elektrilddgi eest kaitstud ka
taiendavate ohutusmeetmetega taiendava kaitseahela néol.
P7: Sissetungimise kaitseklass.
P8: Sise- ja valistingimustes kasutamiseks.
P9: Sumbol naitab minimaalset kaugust, mille valgusti (selle valgusallikas) peab olema
valgustatud alade ja objektide vahel.
P10: Toodet vdib kasutada ainult kaitseklaasiga valgustis. Pragunenud v&i kahjustatud
lambivarjud, ekraanid vdi kaitseklaas tuleks viivitamatult vélja vahetada.
P11: Vastupidavusklass.
P12: Hoiatus: elektrildogi oht.
P13: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivi nduetele.
P14: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete kohta naitab
WEEE-margis vajadust elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid eraldi koguda. Selle
margistusega tooteid ei tohi trahvi alusel utiliseerida koos muude jaatmetega. Sellised tooted
voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele ning vajavad spetsiaalset
ringlussevéttu.
P15: Vastab GPSR-maarusele (EL) 2023/988.
P16: Ei sobi lastele.
KOMMENTAARID
Selle juhendi soovituste eiramine vdib pohjustada naiteks tulekahju, pdletusi, elektriléogi,
kehavigastusi ja muid materiaalseid ja mittemateriaalseid kahjusid. Bizprojekt Sp. Z O.O. ei
vastuta tagajargede eest, mis tulenevad selle juhendi soovituste mittejargimisest.

Fl

HAKEMUS
Tuote on tarkoitettu sisa-, ulko- ja yleisvalaistukseen.

MOUNTING
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetddn. Lue ohjeet ennen kokoonpanon aloittamista.
Asennuksen saa suorittaa henkilo, jolla on asianmukainen patevyys. Suorita kaikki toiminnot
virtakatkaistuna. Varmista ennen ensimmaistd kayttda, ettd mekaaninen asennus ja
sahkdliitanta ovat oikein. Liitdntakaapelit tulee reitittad siten, ettd ne eivat kosketa tuotteen
kuumia osia. Tuote tayttda asianmukaiset tekniset vaatimukset kayttéturvallisuuden kannalta.
Kaytettdvien elementtien tyyppi on valittava verkkojénnitteen ja odotettavissa olevien
kayttdolosuhteiden mukaan.

TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
Tama tuote soveltuu ulkokayttoon.
KAYTTOSUOSITUKSET

Suorita huolto virran ollessa katkaistu. Puhdista vain herkilla ja kuivilla kankailla. Ald kayta
kemiallisia puhdistusaineita. Varmista vapaa paasy ilmaan. Kaytd tuotetta vain
nimellisjannitteella tai maaritetylla jannitealueella. Valonlahde lampenee korkeaan lampétilaan.
Tuote voi kuumentua kohonneeseen lampétilaan. Al peita tuotetta. Kaikki valaisimen kanssa

toimivat kaapelit ja elementit tulee sijoittaa siten, ettd ne eivat kosketa valaistusjarjestelman

kuumia osia. On suositeltavaa tarkistaa valaistusjarjestelman kaikkien litdntdjen ja elementtien

oikeellisuus. Jos se on vaurioitunut, ala yrita korjata sité itse. Ota yhteytta valmistajaan.
MERKINTOJEN JA SYMBOLIEN SELITYKSET

P1: Nimellisjannite.

P2: Valonlahteen teho.

P3: Nimellinen kestévyys.

P4: Vaatimustenmukaisuustodistus, joka vahvistaa tuotannon laadun tulliliton alueella

hyvéksyttyjen standardien mukaisesti.

P5: Varilampdatila.

P6: Luokan | tuote, jossa sahkdiskusuojaus on peruseristyksen

lisaturvatoimenpiteillé lisdsuojapiirin muodossa.

P7: Suojausluokka.

P8: Sisa- ja ulkokayttoon.

P9: Symboli osoittaa valaisimen (sen valonléhteen) vahimmaisetaisyyden valaistuista alueista

ja esineista.

P10: Tuotetta saa kayttdd vain suojalasilla varustetussa valaisimessa. Haljenneet tai

vaurioituneet lampunvarjostimet, naytot tai suojalasi on vaihdettava valittdmasti.

P11: Kestévyysluokitus.

P12: Varoitus: séhkoiskun vaara.

P13: Tuote tayttda Euroopan unionin (EU) direktiivin vaatimukset.

P14: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaisesti

WEEE-merkinté osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromu on keréttava erikseen. Talla

merkinnalla merkittyja tuotteita ei saa havittdd muun jatteen mukana sakon uhalla. Tallaiset

tuotteet voivat olla haitallisia ymparistolle ja ihmisten terveydelle ja vaativat erityista kierratysta.

P15: Tayttaa GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 vaatimukset.

P16: Ei sovellu lapsille.

liséksi toteutettu

HUOMAUTUKSET
Taman kéyttdohjeen suositusten noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa esimerkiksi tulipalon,
palovammoja, sahkoiskun, -fyysisia vammoja ja muita aineellisia ja aineettomia vahinkoja.
Bizprojekt Sp. Z O.O. ei ole vastuussa seurauksista, jotka aiheutuvat siitd, ettd tdman
kayttboppaan suosituksia ei noudateta.

FR
APPLICATION
Le produit est destiné a I'éclairage intérieur, extérieur et général.
MONTAGE
Sous réserve de modifications techniques. Avant de commencer le montage, lisez les
instructions. L'installation doit étre effectuée par une personne possédant les qualifications
appropriées. Effectuez toutes les activités avec I'alimentation coupée. Avant la premiére
utilisation, assurez-vous que le montage mécanique et la connexion électrique sont corrects.
Les cables de connexion doivent étre acheminés de maniére a éviter tout contact avec les
parties chauffées du produit. Le produit répond aux conditions techniques appropriées en
termes de sécurité d'utilisation. Le type d'éléments utilisés doit étre sélectionné de maniére
appropriée pour la tension du secteur et les conditions de fonctionnement attendues.
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
Ce produit est congu pour une utilisation en extérieur.
RECOMMANDATIONS DE FONCTIONNEMENT
Effectuez la maintenance avec I'alimentation débranchée. Nettoyer uniquement avec des tissus
délicats et secs. N'utilisez pas de produits de nettoyage chimiques. Assurer le libre accés a I'air.
Alimentez le produit uniquement avec la tension nominale ou la plage de tension spécifiée. La
source lumineuse chauffe jusqu'a une température élevée. Le produit peut chauffer jusqu'a une
température élevée. Ne couvrez pas le produit. Tous les cables et éléments coopérant avec le
luminaire doivent étre placés de maniére a éviter tout contact avec les parties chauffées du
systéme d'éclairage. Il est recommandé de vérifier I'exactitude de toutes les connexions et
éléments du systéme d'éclairage. S'il est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme.
Contacter le fabricant.
EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES
P1: Tension nominale.
P2: Puissance de la source lumineuse.
P3: Durée de vie nominale.
P4: Certificat de conformité attestant de la qualité de production selon les normes approuvées
sur le territoire de I'Union douaniere.
P5: Température de couleur.
P6: Produit de classe |, assurant une protection contre les chocs électriques grace a une
isolation supplémentaire et & un circuit de protection additionnel.
P7: Indice de protection contre les infiltrations.
P8: Pour une utilisation intérieure et extérieure.
P9: Ce symbole indique la distance minimale a respecter entre le luminaire (sa source
lumineuse) et les zones et objets éclairés.
P10: Ce produit doit étre utilisé uniquement dans un luminaire muni d'un verre de protection.
Les abat-jour, écrans ou verres de protection fissurés ou endommagés doivent étre
immédiatement remplacés.
P11: Indice de durabilité.
P12: Avertissement : risque de choc électrique.
P13: Ce produit est conforme aux exigences de la directive de I'Union européenne (UE).
P14: Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux équipements
électriques et électroniques, le marquage DEEE indique la nécessité de collecter séparément
les déchets d’équipements électriques et électroniques. Les produits portant ce marquage ne
doivent pas étre jetés avec les autres déchets, sous peine d’'amende. Ces produits peuvent étre
nocifs pour I'environnement et la santé humaine et nécessitent un recyclage spécial.
P15: Conforme au reglement (UE) 2023/988 relatif aux dispositifs médicaux de collecte
sélective (DPDS).
P16: Ne convient pas aux enfants.
NOTES
Le non-respect des recommandations de ce manuel peut entrainer, par exemple, un incendie,
des bralures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres dommages matériels et
immatériels. Bizprojekt Sp. Z O.0. ne peut étre tenu responsable des conséquences du non-
respect des recommandations de ce manuel.

HR
PRIMJENA
Proizvod je namijenjen za unutarnju, vanjsku i op¢u rasvjetu.
MONTAZA
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. Prije pocetka montaZe proditajte upute. Instalaciju treba
izvrSiti osoba s odgovaraju¢im kvalifikacijama. Sve radnje izvodite s isklju¢enim napajanjem.
Prije prve uporabe provjerite jesu li mehanicka montaza i elektri¢ni priklju€ak ispravni. Prikljuéni
kabeli trebaju biti postavljeni tako da se sprijeci njihov kontakt s grijanim dijelovima proizvoda.
Proizvod ispunjava odgovarajuce tehnicke uvjete u pogledu sigurnosti uporabe. Vrsta koristenih
elemenata mora biti odgovarajuc¢e odabrana za mreZni napon i ocekivane radne uvjete.
FUNKCIONALNE OSOBINE
Ovaj proizvod je prikladan za vanjsku upotrebu.
PREPORUKE ZA RAD

Izvr$ite odrzavanje s iskljuéenim napajanjem. Cistite samo s osjetljivim i suhim tkaninama.
Nemojte koristiti kemijska sredstva za ¢iS¢enje. Osigurajte slobodan pristup zraku. Napajajte
proizvod samo s nazivnim naponom ili navedenim rasponom napona. Izvor svjetla se zagrijava
do visoke temperature. Proizvod se moZe zagrijati do poviSene temperature. Nemojte prekrivati
proizvod. Svi kabeli i elementi koji suraduju s rasvjetnim tijelom trebaju biti postavljeni tako da
sprijeCe kontakt s grijanim dijelovima rasvjetnog sustava. Preporuca se provjeriti ispravnost svih
priklju¢aka i elemenata sustava rasvjete. Ako je ostecen, ne pokusavajte ga sami popraviti.
Kontaktirajte proizvodaca.

OBJASNJENJE OZNAKA | SIMBOLA
P1: Nazivni napon.
P2: Snaga izvora svjetlosti.
P3: Nazivna trajnost.
P4: Potvrda o sukladnosti kojom se potvrduje kvaliteta proizvodnje s odobrenim standardima na
podrucju Carinske unije.
P5: Temperatura boje.
P6: Proizvod klase | kod kojeg je zastita od elektricnog udara osigurana, uz osnovnu izolaciju,
dodatnim sigurnosnim mjerama u obliku dodatnog zastitnog kruga.
P7: Stupanj zastite od prodora.
P8: Za unutarnju i vanjsku upotrebu.
P9: Simbol oznaava minimalnu udaljenost rasvjetnog tijela (njegovog izvora svjetlosti) od
osvijetlienih podrucja i predmeta.
P10: Proizvod se smije koristiti samo u rasvjetnom tijelu sa zastitnim staklom. Napuknute ili
ostecene sjenila, zaslone ili zastitno staklo treba odmah zamijeniti.
P11: Ocjena trajnosti.
P12: Upozorenje: rizik od elektricnog udara.
P13: Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive Europske unije (EU).



P14: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, oznaka
WEEE oznac¢ava potrebu za odvojenim prikupljanjem otpadne elektri¢ne i elektronitke opreme.
Proizvodi oznaceni ovom oznakom ne smiju se odlagati s ostalim otpadom, pod kaznenom
kaznom. Takvi proizvodi mogu biti $tetni za okoli$ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju posebno
recikliranje.
P15: U skladu s Uredbom GPSR (EU) 2023/988.
P16: Nije prikladno za djecu.

KOMENTARI
Nepostivanje uputa u ovom priruéniku moze dovesti do, primjerice, poZara, opeklina, strujnog
udara, fizickih ozlieda i druge materijalne i nematerijalne Stete. Bizprojekt Sp. Z O.O. nije
odgovoran za posljedice nastale nepridrzavanjem preporuka ovog priru¢nika.

HU
FELHIVAS
A termék beltéri, kiiltéri és ltalanos vilagitasra szolgal.
FELSZERELES
Miszaki valtoztatasok fenntartva. Az Gsszeszerelés megkezdése elétt olvassa el az utasitasokat. A
telepitést megfelelé ké ité rendelkezé személynek kell elvégeznie. Minden tevékenységet
aramtalanitott allapotban végezzen. Az elsé hasznalat elétt gyéz6djén meg arrdl, hogy a mechanikus
rogzités és az elektromos csatlakozas megfelels. A csatlakozokabeleket ugy kell elvezetni, hogy ne
érintkezzenek a termék felheviilt részeivel. A termék megfelel a megfelel6 miszaki feltételeknek a
hasznalat biztonsaga szempontjabol. Az alkalmazott elemek tipusat a halézati fesziiltségnek és a varhatd
lizemi feltételeknek megfelel6en kell megvéalasztani.
FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez a termék kdiltéri hasznélatra alkalmas.
MUKODESI AJANLASOK
A karbantartast aramtalanitott allapotban végezze. Csak finom és szaraz szovettel tisztitsa. Ne
hasznaljon vegyi tisztitészereket. Biztositson szabad hozzaférést a levegéhdz. A terméket csak a
névleges fesziitséggel vagy a megadott fesziiltségtartomanysal téplalia. A fényforrds magas
hémérsékletre melegszik fel. A termék magas hémérsékletre melegedhet fel. Ne takarja le a terméket.
Minden, a lampatesttel egylittm(ikéd6é kabelt és elemet Ggy kell elhelyezni, hogy ne érintkezzen a
vilagitasi rendszer felmelegedett részeivel. Javasoljuk, hogy ellenérizze a vilagitasi rendszer 6sszes
csatlakozasanak és elemének helyességét. Ha megsériilt, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani.
Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.
A JELOLESEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
P1: Névleges fesziiltség.
P2: Fényforras teljesitménye.
P3: Névleges tartéssag.
P4: Megfeleléségi tanusitvany, amely igazolja a gyartasi minéséget a vamunio teriiletén jovahagyott
szabvanyoknak megfeleléen.
P5: Szinhémérséklet.
P6: I. osztalyl termék, amelyben az aramiités elleni védelmet az alapvetd szigetelésen tul tovabbi
biztonsagi intézkedések, példaul egy kiegészitd védéaramkar biztositja.
P7: Mechanikus behatolas elleni védelem.
P8: Beltéri és kiiltéri hasznalatra.
P9: A szimbolum azt a minimalis tavolsagot jelzi, amelyet a vilagitotestnek (fényforrasanak) a
megvildgitott terliletektdl és targyaktol el kell tartania.
P10: A termék csak védéliveggel ellatott lAmpatestben hasznalhaté. A repedt vagy sériilt [Ampaernyéket,
ernydket vagy védoéiiveget azonnal ki kell cserélni.
P11: Tartéssagi besorolas.
P12: Figyelmeztetés: dramiités veszélye.
P13: A termék megfelel az Eurdpai Unié (EU) iranyelvének kévetelményeinek.
P14: Az elektromos és elektronikus berendezésekrél sz6l6 2012/19/EU eurépai iranyelvvel 6sszhangban
a WEEE jeldlés az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak elkiilonitett gydjtésének
sziikségességét jelzi. Az ezzel a jeldléssel ellatott termékeket birsag terhe mellett nem szabad mas
hulladékkal egyutt artalmatlanitani. Az ilyen termékek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi
egészségre, és kilonleges Ujrahasznositast igényelnek.
P15: Megfelel a 2023/988/EU GPSR rendeletnek.
P16: Nem alkalmas gyermekek szdmara.

MEGJEGYZESEK
A jelen kézikényv ajanlasainak be nem tartasa példaul tiizet, égési sériiléseket, aramiitést, -fizikai
sériiléseket és egyéb anyagi és immateridlis karokat okozhat. A Bizprojekt Sp. Z O.0. nem vallal
felelésséget a jelen kézikdnyvben foglalt ajanlasok be nem tartasanak kovetkezményeiért.

IT
APPLICAZIONE
Il prodotto & destinato all'illuminazione interna, esterna e generale.
MONTAGGIO
Eseguire la manutenzione con I'alimentazione scollegata. Pulire solo con tessuti delicati e asciutti. Non
utilizzare detergenti chimici. Garantire il libero accesso all'aria. Alimentare il prodotto solo con la tensione
nominale o con l'intervallo di tensione specificato. La sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere
una temperatura elevata. Il prodotto potrebbe riscaldarsi fino a raggiungere una temperatura elevata. Non
coprire il prodotto. Tutti i cavi e gli elementi che cooperano con I'apparecchio devono essere posizionati
in modo tale da evitare il contatto con parti riscaldate dell'impianto di illuminazione. Si consiglia di
verificare la correttezza di tutti i collegamenti e gli elementi del sistema di illuminazione.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
Il prodotto & adatto per uso esterno.
RACCOMANDAZIONI OPERATIVE

Eseguire la manutenzione con I'alimentazione scollegata. Pulire solo con tessuti delicati e asciutti. Non
utilizzare detergenti chimici. Garantire il libero accesso all'aria. Alimentare il prodotto solo con la tensione
nominale o con l'intervallo di tensione specificato. La sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere
una temperatura elevata. Il prodotto potrebbe riscaldarsi fino a raggiungere una temperatura elevata. Non
coprire il prodotto. Tutti i cavi e gli elementi che cooperano con I'apparecchio devono essere posizionati
in modo tale da evitare il contatto con parti riscaldate dell'impianto di illuminazione. Si consiglia di
verificare la correttezza di tutti i collegamenti e gli elementi del sistema di illuminazione. Se danneggiato,
non tentare di ripararlo da soli. Contattare il produttore.

SPIEGAZIONI DI MARCATURE E SIMBOLI
P1: Tensione nominale.
P2: Potenza della sorgente luminosa.
P3: Durata nominale.
P4: Certificato di conformita che attesta la qualita della produzione secondo gli standard approvati nel
territorio dell'Unione doganale.
P5: Temperatura di colore.
P6: Prodotto di Classe | in cui la protezione contro le scosse elettriche & fornita, oltre all'isolamento di
base, da misure di sicurezza aggiuntive sotto forma di un circuito di protezione aggiuntivo.
P7: Grado di protezione IP.
P8: Per uso interno ed esterno.
P9: Il simbolo indica la distanza minima a cui I'apparecchio di illuminazione (la sua sorgente luminosa)
deve essere posizionato da
aree e oggetti illuminati.
P10: 1l prodotto pud essere utilizzato solo in un apparecchio con vetro protettivo. Paralumi, schermi o
vetri protettivi rotti o danneggiati devono essere sostituiti immediatamente.
P11: Grado di durata.
P12: Avvertenza: rischio di scossa elettrica.
P13: Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva dell'Unione Europea (UE).
P14: In conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
il marchio RAEE indica la necessita di una raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | prodotti contrassegnati con questo marchio non possono essere smaltiti insieme ad altri
rifiuti, pena una sanzione. Tali prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e la salute umana e
richiedono un riciclaggio specifico.
P15: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P16: Non adatto ai bambini.

NOTE

La mancata osservanza delle raccomandazioni contenute nel presente manuale pud provocare, ad
esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. Bizprojekt
Sp. Z 0.0. non & responsabile delle conseguenze derivanti dalla mancata osservanza delle
raccomandazioni del presente manuale.
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PRASYMAS
Gaminys skirtas patalpy, lauko ir bendram ap3vietimui.
MONTAVIMAS
Galimi techniniai pakeitimai. Prie§ pradédami surinkti, perskaitykite instrukcijas. Montavima turéty atlikti
atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Visg veiklg atlikite atjunge maitinima. Prie$ naudodami pirma kartg
isitikinkite, kad mechaninis tvirtinimas ir elektros jungtis yra teisingi. Jungiamieji kabeliai turi bati nutiesti
taip, kad jie nesiliesty su jkaitusiomis gaminio dalimis. Gaminys atitinka atitinkamas technines salygas
naudojimo saugumo pozidriu. Naudojamy elementy tipas turi bti tinkamai parinktas atsizvelgiant j tinklo
itampa ir numatomas veikimo salygas.
FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Sis gaminys tinka naudoti lauke.
NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS
Techning priezidrg atlikite atjunge maitinima. Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais. Nenaudokite
cheminiy valymo priemoniy. UZtikrinti laisvg prieigg prie oro. Maitinkite gaminj tik vardine jtampa arba
nurodytu jtampos diapazonu. Sviesos 3altinis jkaista iki aukstos temperatiros. Produktas gali jkaisti iki
aukstesnés temperatiiros. NeuZdenkite gaminio. Visi su $viestuvu bendradarbiaujantys kabeliai
elementai turi bati iSdéstyti taip, kad nesiliesty su Sildomomis apSvietimo sistemos dalimis.
Rekomenduojama patikrinti visy ap$vietimo sistemos jung€iy ir elementy teisinguma. Jei sugadintas,
nebandykite taisyti patys. Susisiekite su gamintoju.
ZENKLUY IR SIMBOLIY PAAISKINIMAI

P1: Nominali jtampa.
P2: Sviesos $altinio galia.

P3: Nominalus ilgaamziskumas.
P4: Atitikties sertifikatas, patvirtinantis gamybos kokybe pagal patvirtintus standartus Muity sajungos
teritorijoje.
P5: Spalvos temperatira.
P6: | klasés gaminys, kuriame apsauga nuo elektros smagio uztikrinama, be pagrindinés izoliacijos,
papildomomis saugos priemonémis — papildoma apsaugine grandine.
P7: Apsaugos nuo patekimo j iSore klasé.
P8: Skirta naudoti patalpose ir lauke.
P9: Simbolis nurodo minimaly atstuma, kurj Sviestuvas (jo Sviesos $altinis) turi bati nutolgs nuo ap$viesty
ploty ir objekty.
P10: Gaminj galima naudoti tik Sviestuve su apsauginiu stiklu. Jtrlke arba paZeisti Sviestuvy gaubtai,
ekranai ar apsauginis stiklas turi bati nedelsiant pakeisti.
P11: Patvarumo klasé.
P12: |spéjimas: elektros smigio pavojus.
P13: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvos reikalavimus.
P14: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EEJA Zenklas rodo, kad
elektros ir elektroninés jrangos atliekas reikia surinkti atskirai. Siuo zenklu pazyméti gaminiai negali bati
iSmesti kartu su kitomis atliekomis, kitaip skiriama bauda. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi aplinkai ir
2moniy sveikatai, todél juos reikia specialiai perdirbti.
P15: Atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P16: Netinka vaikams.

PASTABOS
Nesilaikant Siame vadove pateikty rekomendacijy, gali kilti gaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai
suzalojimai ir kita materialiné ir nematerialiné Zala. Bizprojekt Sp. Z 0.0. neatsako uz Siame vadove
pateikty rekomendacijy nesilaikymo pasekmes.

Lv
PIETEIKUMS
Produkts paredzéts iekStelpu, ara un visparéjam apgaismojumam.
MONTAZA

Rezervétas tehniskas izmainas. Pirms montazas uzsak$anas izlasiet instrukcijas. Uzstadisana javeic
personai ar atbilsto$u kvalifikaciju. Veiciet visas darbibas ar atslégtu stravu. Pirms pirmas lietoSanas
parliecinieties, vai mehaniskais stiprinajums un elektriskais savienojums ir pareizi. Savienojuma kabeli
janovieto ta, lai novérstu to saskari ar apsildamam izstradajuma dalam. Produkts atbilst attiecigajiem
tehniskajiem nosacijumiem lietoSanas droSibas zina. Izmantoto elementu veids ir atbilstosi jaizvélas tikla
spriegumam un paredzamajiem darbibas apstakliem.
FUNKCIONALAS IPASIBAS
Sis produkts ir piemérots lieto$anai arpus telpam.
EKSPLUATACIJAS IETEIKUMI
Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi. Tiriet tikai ar smalkiem un sausiem audumiem. Neizmantojiet
kimiskos firi$anas lidzeklus. Nodro$iniet brivu piekluvi gaisam. Stradajiet izstradajumu tikai ar nominalo
spriegumu vai noradito sprieguma diapazonu. Gaismas avots uzsilst lidz augstai temperatiirai. Produkts
var uzkarst ldz paaugstinatai temperatdrai. Neparsedziet izstradajumu. Visi kabeli un elementi, kas
sadarbojas ar armatiiru, janovieto ta, lai novérstu saskari ar apsildamam apgaismojuma sistémas dalam.
leteicams parbaudit visu apgaismojuma sistémas savienojumu un elementu pareizibu. Ja tas ir bojats,
neméginiet to salabot pats. Sazinieties ar raZotaju.
MARKEJUMU UN SIMBOLU SKAIDROJUMI

P1: Nominalais spriegums.
P2: Gaismas avota jauda.
P3: Nominala izturiba.
P4: Atbilstibas sertifikats, kas apliecina razo$anas kvalitdti ar apstiprinatiem standartiem Muitas
savienibas teritorija.
P5: Krasu temperatira.
P6: | klases produkts, kura aizsardzibu pret elektriskas stravas triecienu nodroSina papildus pamata
izolacijai arT papildu dro§ibas pasakumi papildu aizsargkédes veida.
P7: Aizsardzibas pakape pret iekli$anu elektrotikla.
P8: LietoSanai iekstelpas un arpus tam.
P9: Simbols norada minimalo attalumu, kada apgaismes kermenim (ta gaismas avotam) jaatrodas no
apgaismotam vietam un objektiem.
P10: Produktu drikst izmantot tikai armatira ar aizsargstiklu. Saplaisajusi vai bojati abaziri, ekrani vai
aizsargstikls nekavéjoties janomaina.
P11: Izturibas pakape.
P12: Bridindjums: elektriskas stravas trieciena risks.
P13: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivas prasibam.
P14: Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskajam un elektroniskajam iekartam, EEIA
markéjums norada uz nepiecieSsamibu atseviski savakt elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus. Ar
§0 marké&jumu apzimétos produktus nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem, pretéja gadijuma
piemérojot naudas sodu. Sadi produkti var bt kaitigi videi un cilvéku veselibai, un tiem nepieciesama
Tpasa parstrade.
P15: Atbilst GPSR regulai (ES) 2023/988.
P16: Nav piemérots bérniem.

PIEZIMES
Sis rokasgramatas ieteikumu neievérosana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdegumus, elektriskas
stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus bojajumus. Bizprojekt Sp. Z 0.0.
neuznemas atbildibu par sekam, kas radu$as, neievérojot $aja rokasgramata sniegtos ieteikumus.
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TOEPASSING
Het product is bedoeld voor binnen-, buiten- en algemene verlichting.
MONTAGE
Technische wijzigingen voorbehouden. Lees de instructies voordat u met de montage begint. De
installatie moet worden uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. Voer alle
werkzaamheden uit terwijl de stroom is uitgeschakeld. Controleer véor het eerste gebruik of de
mechanische montage en elektrische aansluiting correct zijn. Verbindingskabels moeten zo worden
gelegd dat contact met verwarmde delen van het product wordt voorkomen. Het product voldoet aan de
toepasselijke technische voorwaarden op het gebied van gebruiksveiligheid. Het type elementen dat
wordt gebruikt, moet op de juiste manier worden geselecteerd voor de netspanning en de verwachte
bedrijffsomstandigheden.
FUNCTIONELE KENMERKEN
Dit product is geschikt voor gebruik buitenshuis.
OPERATIONELE AANBEVELINGEN
Voer onderhoud uit terwijl de stroom is uitgeschakeld. Alleen reinigen met delicate en droge stoffen.
Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen. Zorg voor vrije toegang tot lucht. Voed het product alleen
met de nominale spanning of het gespecificeerde spanningsbereik. De lichtbron warmt op tot een hoge
temperatuur. Het product kan opwarmen tot een verhoogde temperatuur. Bedek het product niet. Alle
kabels en elementen die samenwerken met het armatuur moeten zo worden geplaatst dat contact met
verwarmde delen van het verlichtingssysteem wordt voorkomen. Het wordt aanbevolen om de juistheid
van alle aansluitingen en elementen van het verlichtingssysteem te controleren. Als het beschadigd is,
probeer het dan niet zelf te repareren. Neem contact op met de fabrikant.
VERKLARINGEN VAN MARKERINGEN EN SYMBOLEN
P1: Nominale spanning.
P2: Vermogen van de lichtbron.
P3: Nominale levensduur.
P4: Conformiteitscertificaat dat de productiekwaliteit bevestigt met goedgekeurde normen binnen de
douane-unie.
P5: Kleurtemperatuur.
P6: Product van klasse |, waarbij naast de basisisolatie ook extra veiligheidsmaatregelen in de vorm van
een extra beveiligingscircuit bescherming bieden tegen elektrische schokken.
P7: Beschermingsklasse (IP-classificatie).
P8: Geschikt voor binnen- en buitengebruik.
P9: Het symbool geeft de minimale afstand aan die het armatuur (de lichtbron) moet hebben tot
verlichte opperviakken en objecten.
P10: Het product mag alleen worden gebruikt in een armatuur met beschermend glas. Beschadigde of
gebarsten lampenkappen, schermen of beschermend glas moeten onmiddellijk worden vervangen.
P11: Levensduurclassificatie.
P12: Waarschuwing: risico op elektrische schokken.
P13: Het product voldoet aan de eisen van de richtlijn van de Europese Unie (EU).
P14: In overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en elektronische
apparatuur, geeft de WEEE-markering aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
gescheiden moet worden ingezameld. Producten met deze markering mogen niet met ander afval worden
weggegooid, op straffe van een boete. Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de
menselijke gezondheid en vereisen speciale recycling.
P15: Voldoet aan de GPSR-verordening (EU) 2023/988.
P16: Niet geschikt voor kinderen.
OPMERKINGEN
Het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze handleiding kan bijvoorbeeld leiden tot brand,
brandwonden, elektrische schokken, -fysiek letsel en andere materiéle en immateriéle schade. Bizprojekt
Sp. Z 0.0. is niet aansprakelijk voor de gevolgen van het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze
handleiding.
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CANDIDATURA
O produto destina-se a iluminag&o interior, exterior e geral.
MOUNTING
Alteragdes técnicas reservadas. Antes de iniciar a montagem, leia as instrugdes. A instalagéo deve ser
realizada por uma pessoa com qualificagdes adequadas. Realize todas as atividades com a energia
desligada. Antes da primeira utilizago, certifique-se de que a montagem mecanica e a ligagéo eléctrica
estdo correctas. Os cabos de ligagdo devem ser encaminhados de forma a evitar o seu contacto com
partes aquecidas do produto. O produto cumpre as condigdes técnicas adequadas em termos de
seguranga de utilizagao. O tipo de elementos utilizados deve ser selecionado de forma adequada a
tensao da rede e as condigdes de funcionamento previstas.

CARACTERISTICAS FUNCIONAIS
Este produto é adequado para uso no exterior.
RECOMENDAGOES DE FUNCIONAMENTO
Execute a manutengdo com a energia desligada. Limpe apenas com tecidos delicados e secos. Nao
utilize agentes de limpeza quimicos. Garanta o livre acesso ao ar. Alimente o produto apenas com a
tensdo nominal ou a gama de tenséo especificada. A fonte de luz aquece até uma temperatura elevada.
O produto pode aquecer até uma temperatura elevada. Ndo cubra o produto. Todos os cabos e
elementos que cooperem com a luminaria devem ser colocados de forma a evitar o contacto com partes
aquecidas do sistema de iluminagdo. Recomenda-se a verificagdo da exatiddo de todas as ligagdes e
elementos do sistema de iluminagdo. Se estiver danificado, néo tente repara-lo sozinho. Entre em
contacto com o fabricante.
EXPLICAGOES SOBRE MARCAGOES E SIMBOLOS
P1: Tens&o nominal.
P2: Poténcia da fonte de luz.
P3: Durabilidade nominal.
P4: Certificado de Conformidade que confirma a qualidade de produgédo com as normas aprovadas no
territorio da Unido Aduaneira.
P5: Temperatura de cor.
P6: Produto de Classe |, em que a protegdo contra choques elétricos é garantida, para além do
isolamento basico, por medidas de seguranga adicionais sob a forma de um circuito de protegdo
adicional.
P7: Grau de protegéo contra a entrada de agua e poeiras.
P8: Para uso interior e exterior.
P9: O simbolo indica a distancia minima que a luminaria (a sua fonte de luz) deve manter das zonas e
objetos iluminados.
P10: O produto s6 pode ser utilizado em luminarias com vidro de protegéo. Cupulas, telas ou vidros de
protecao rachados ou danificados devem ser imediatamente substituidos.
P11: Classificagdo da durabilidade.
P12: Aviso: risco de choque elétrico.
P13: O produto cumpre os requisitos da Diretiva da Unido Europeia (UE).
P14: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos equipamentos elétricos e eletronicos,
a marcagdo WEEE indica a necessidade de recolha seletiva de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos. Os produtos com esta marcagao ndo podem ser eliminados juntamente com outros residuos,
sob pena de multa. Tais produtos podem ser prejudiciais para o ambiente e para a satide humana e
requerem reciclagem especial.
P15: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P16: Nao adequado para criangas.
NOTAS
O ndo cumprimento das recomendagdes deste manual pode conduzir, por exemplo, a incéndio,
queimaduras, choque eléctrico, - ferimentos fisicos e outros danos materiais e imateriais. A Bizprojekt
Sp. Z 0.0. ndo seréa responsabilizada pelas consequéncias de ndo seguir as recomendagdes do presente
manual.

APLICATIE
Produsul este destinat iluminatului interior, exterior si general.
IONTAJ

Modificari tehnice rezervate. Tnainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Instalarea trebuie
efectuatd de o persoana cu calificarea corespunzatoare. Efectuati toate activitdtile cu alimentarea
deconectat. Inainte de prima utilizare, asigurati-va ca montarea mecanicé si conexiunea electrica sunt
corecte. Cablurile de conectare trebuie dirijate astfel incat sa se previna contactul lor cu partile incalzite
ale produsului. Produsul indeplineste conditiile tehnice corespunzatoare in ceea ce priveste siguranta
utilizarii. Tipul de elemente utilizate trebuie selectat corespunzator pentru tensiunea retelei si conditiile de
functionare asteptate.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs este potrivit pentru utilizare in exterior.
RECOMANDARI DE FUNCTIONARE
Efectuati intretinerea cu alimentarea deconectata. Curatati numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu utilizati
agenti de curéatare chimici. Asigurati accesul liber la aer. Alimentati produsul numai cu tensiunea nominala
sau intervalul de tensiune specificat. Sursa de lumind se incalzeste pana la o temperatura ridicata.
Produsul se poate incélzi pané la o temperatura ridicatad. Nu acoperiti produsul. Toate cablurile si
elementele care coopereaza cu corpul de iluminat trebuie amplasate astfel incat sa se previna contactul
cu partile incélzite ale sistemului de iluminat. Se recomanda verificarea corectitudinii tuturor conexiunilor
si elementelor sistemului de iluminat. Daca este deteriorat, nu incercati sa il reparati singur. Contactati
producétorul.
EXPLICATII PRIVIND MARCAJELE $I SIMBOLURILE
P1: Tensiune nominala.
P2: Putere sursa de lumina.
P3: Durabilitate nominala.
P4: Certificat de conformitate care confirma calitatea productiei cu standardele aprobate pe teritoriul
Uniunii Vamale.
P5: Temperatura de culoare.
P6: Produs din clasa | in care protectia impotriva electrocutérii este asigurata, pe langa izolatia de baza,
prin masuri suplimentare de siguranta sub forma unui circuit de protectie suplimentar.
P7: Grad de protectie la patrundere.
P8: Pentru utilizare in interior si in exterior.
P9: Simbolul indica distanta minima la care trebuie sa se afle corpul de iluminat (sursa sa de lumina) fata
de zonele si obiectele iluminate.
P10: Produsul poate fi utilizat numai intr-un corp de iluminat cu sticla de protectie. Abajururile, ecranele
sau sticla de protectie crapate sau deteriorate trebuie inlocuite imediat.
P11: Grad de durabilitate.
P12: Avertisment: risc de electrocutare.
P13: Produsul indeplineste cerintele Directivei Uniunii Europene (UE).
P14: In conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind echipamentele electrice si electronice,
marcajul DEEE indica necesitatea colectarii separate a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Produsele marcate cu acest marcaj nu pot fi eliminate impreuna cu alte deseuri, sub sanctiunea unei
amenzi. Astfel de produse pot fi ddunétoare mediului si sénatatii umane si necesita reciclare speciala.
P15: Conform cu Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P16: Nu este potrivit pentru copii.
NOTA
Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, de exemplu, la incendii, arsuri, socuri
electrice, vatdmari corporale si alte daune materiale si imateriale. Bizprojekt Sp. Z 0.0. nu va fi trasé la
raspundere pentru consecintele nerespectérii recomandarilor din acest manual.
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APLIKACIA
Vyrobok je uréeny pre vnutorné, vonkajsie a vSeobecné osvetlenie.
MONTAZ

Technické zmeny vyhradené. Pred zacatim montéZe si precitajte pokyny. InStaldciu by mala vykonavat
osoba s prislusnou kvalifikaciou. V8etky Einnosti vykonavajte s odpojenym napdjanim. Pred prvym
pouzitim sa uistite, Ze mechanicka montaz a elektrické pripojenie st spravne. Pripojovacie kable by mali
byt vedené tak, aby sa zabranilo ich kontaktu s vyhrievanymi &astami vyrobku. Vyrobok spiiia prislusné
technické podmienky z hladiska bezpe&nosti pouzivania. Typ pouZitych prvkov musi byt vhodne zvoleny
pre sietové napatie a predpokladané prevadzkové podmienky.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento produkt je vhodny na vonkajsie pouZzitie.

PREVADZKOVE ODPORUCANIA
Udrzbu vykonavajte pri odpojenom napajani. Cistite iba jemnymi a suchymi tkaninami. Nepouzivajte
chemické Cistiace prostriedky. Zabezpecte volny pristup vzduchu. Produkt napéjajte iba menovitym
napétim alebo $pecifikovanym rozsahom napatia. Svetelny zdroj sa zahreje na vysoku teplotu. Vyrobok
sa moze zahriat na zvySenu teplotu. Vyrobok nezakryvajte. V3etky kable a prvky spolupracujice so
svietidlom by mali byt umiestnené tak, aby sa zabranilo kontaktu s vyhrievanymi ¢astami osvetlovacej
sustavy. Odportca sa skontrolovat spravnost vetkych pripojeni a prvkov osvetlovacej sustavy. Ak je
poskodeny, nepokus$ajte sa ho opravit’ sami. Kontaktujte vyrobcu.

VYSVETLENIA OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité napétie.
P1: Menovité napatie.
P2: Vykon svetelného zdroja.
P3: Menovita Zivotnost.
P4: Osvedcenie o zhode potvrdzujtice kvalitu vyroby so schvalenymi normami na uzemi Colnej Unie.
P5: Teplota farby.
P6: Vyrobok triedy I, v ktorom je ochrana pred trazom elektrickym pridom zabezpecena okrem zakladnej
izolacie aj dodatoénymi bezpecnostnymi opatreniami vo forme dodatoéného ochranného obvodu.
P7: Stupe krytia.
P8: Na vnitorné a vonkajsie pouZitie.
P9: Symbol oznacuje minimalnu vzdialenost svietidla (jeho zdroja svetla) od osvetlenych pléch a
predmetov.
P10: Vyrobok sa smie pouzivat iba v svietidle s ochrannym sklom. Prasknuté alebo poskodené tienidla,
obrazovky alebo ochranné sklo by sa mali okamzite vymenit.
P11: Hodnotenie Zivotnosti.
P12: Upozornenie: riziko Urazu elektrickym pradom.
P13: Vyrobok spifia poziadavky smernice Europskej tnie (EU).
P14: V stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach oznaguje
oznacenie OEEZ potrebu separovaného zberu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Vyrobky
oznacené tymto oznacenim sa nesmu likvidovat s ostatnym odpadom pod hrozbou pokuty. Takéto
vyrobky mézu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyZaduiju si $pecialnu recyklaciu.
P15: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P16: Nevhodné pre deti.

POZNAMKY
Nedodrzanie odportcani uvedenych v tejto prirucke moéze viest napriklad k poZiaru, popaleninam, drazu
elektrickym pradom, fyzickym zraneniam a inym materidlnym a nemateridinym Skodam. Spolo¢nost
Bizprojekt Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za nasledky nedodrzania odpord¢ani uvedenych v tejto
prirucke.
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PRIJAVA
|zdelek je primeren za uporabo na prostem.
MONTAZA
Pridrzane tehni¢ne spremembe. Pred zacetkom montaze preberite navodila. Namestitev naj opravi oseba
z ustreznimi kvalifikacijami. Vse dejavnosti izvajajte z odklopljenim napajanjem. Pred prvo uporabo se
prepricajte, da sta mehanska namestitev in elektri€na povezava pravilni. Priklju¢ne kable napeljite tako,
da prepregite njihov stik z ogretimi deli izdelka. Izdelek izpolnjuje ustrezne tehni¢ne pogoje glede varnosti
uporabe. Tip uporabljenih elementov mora biti ustrezno izbran glede na omrezno napetost in pricakovane
pogoje delovanja.
FUNKCIONALNE ZNACILNOSTI
Izdelek je primeren za uporabo na prostem.
OBRATOVALNA PRIPOROCILA
Vzdrzevanje izvajajte z odkloplienim napajanjem. Cistite samo z ob&utljivimi in suhimi tkaninami. Ne
uporabljajte kemi¢nih Cistilnih sredstev. Zagotovite prost dostop do zraka. Izdelek napajajte samo z
nazivno napetostjo ali navedenim napetostnim obmocjem. Vir svetlobe se segreje na visoko temperaturo.
Izdelek se lahko segreje do poviSane temperature. Ne prekrivajte izdelka. Vsi kabli in elementi, ki
sodelujejo z napeljavo, morajo biti namesceni tako, da preprecijo stik z ogrevanimi deli svetlobnega
sistema. Priporodljivo je preveriti pravilnost vseh priklju¢kov in elementov svetiobnega sistema. Ce je
poskodovan, ga ne posku$ajte popraviti sami. Kontaktirajte proizvajalca.
RAZLAGE OZNAK IN SIMBOLOV
P1: Nazivna napetost.
P2: Mo¢ svetlobnega vira.
P3: Nazivna vzdrZljivost.
P4: Potrdilo o skladnosti, ki potrjuje kakovost proizvodnje z odobrenimi standardi na ozemlju carinske
unije.
P5: Barvna temperatura.
P6: Izdelek razreda |, pri katerem je za$¢ita pred elektricnim udarom zagotovljena z dodatnimi varnostnimi
ukrepi v obliki dodatnega zas¢itnega vezja, poleg osnovne izolacije.
P7: Stopnja zascite pred vdorom.
P8: Za notranjo in zunanjo uporabo.
P9: Simbol oznaduje najmanj$o razdaljo med svetilom (njenim svetlobnim virom) in osvetljenimi obmogji
ter predmeti.
P10: Izdelek se lahko uporablja samo v svetilki z zas¢itnim steklom. Razpokane ali poskodovane
sencnike, zaslone ali za¢itno steklo je treba takoj zamenijati.
P11: Stopnja vzdrZljivosti.
P12: Opozorilo: nevarnost elektricnega udara.
P13: Izdelek izpolnjuje zahteve direktive Evropske unije (EU).
P14: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektri¢ni in elektronski opremi oznaka OEEO oznacuje
potrebo po lo¢enem zbiranju odpadne elektricne in elektronske opreme. Izdelkov, oznacenih s to oznako,
ni dovolieno odlagati skupaj z drugimi odpadki, saj se za to kaznuje z globo. Taksni izdelki so lahko
Skodljivi za okolje in zdravje ljudi ter zahtevajo posebno recikliranje.
P15: V skladu z uredbo GPSR (EU) 2023/988.
P16: Ni primerno za otroke.
OPOMBE
Neupostevanje priporocil iz tega priro¢nika lahko povzroci na primer pozar, opekline, elektricni udar,
telesne poskodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo. Druzba Bizprojekt Sp. Z O.O. ni odgovorna
za posledice neupostevanja priporo€il iz tega prirocnika.
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ANJIUKALIMJA
Mpou3sop je HamereH 3a yHyTpaLlke, Crorballikbe W OMLITE OCBETIbeH:E.
WHCTANALUJA
BaapxaHe cy TexHU4ke npomeHe. Npe noyeTka MOHTaxe, NpouunTajTe ynyTcTea. MHctanauujy Tpeba na
n3BpLum ocoba ca ogrosapajyhum ksanudukauvjama. Cee paate 06aBrbajte ca UCKIby4eHOM CTPYjoM.
Mpe npBe ynotpebe, NpoBepuTe Aa N Cy MeXaHW4YKa MOHTaXa U eNneKTPUYHW NPUKIbyYaK UCTPaBHU.
MpukrbyyHe kabBnose TpeGa NOCTaBUTM Tako Aa CE CMPEYN HUXOB KOHTAKT Ca 3arpejaHum AenoBuMa
npownssoaa. Mpoussoa ucnyrasa oarosapajyhe TexHuuke ycrnose y norneay 6esbegHoctv ynotpebe.
Tun kopuwiheHnx enemexaTta Mopa 6uTn ogroBapajyhe onabpaH 3a HanoH MpexXe 1 o4eknBaHe ycrnose
papa.
®YHKUNOHANHE KAPAKTEPUCTUKE
Osaj npoun3eoz je NoroaaH 3a ynotpeby Ha OTBOPEHOM.
MPEMOPYKE 3A PAQ]
OppxaBate 06aBrbajTe Ca MUCKIbyYeHWM HanajakbeMm. Yuctute camo ca [enukaTHUM W CyBUM
TKaHWHama. HemojTe KopucTUTM xemujcka cpefcTBa 3a uvwherwe. O6esbeaute cnoboaaH npuctyn
Basayxy. HanajajTe npousso camMmo ca HOMUHAMHUM HaMNoOHOM UM HaBEeAEHUM ONcerom Hanowa. Mssop
CBETNOCTW Ce 3arpeBa [0 BUCOKe Temnepatype. Mpou3BOj Ce MOXe 3arpejaTi A0 MOBULIEHE
Temnepatype. He nokpueajte npoussoa. Ceu kabnosu 1 enemeHTu koju capafyjy ca ypehajem Tpeba aa
6yay NoCTaBrbEHM Tako fla Ce CMPeYn KOHTAKT ca 3arpejaHuM [efoBuMa CUCTEMa OCBETIbEH:A.
Mpenopyuyje ce Nposepa UCMPABHOCTY CBUX NPUKIby4aka W enieMeHaTa cUCTeMa OCBETIbeHa. AKO je
owTeheH, He nokyLlwaeajTe Aa ra camu nonpasute. O6paTtuTe ce npoussohauy
OBJALUKEHE O3HAKA U CUMBONA
P1: HomnHanHm HanoH.
P2: CHara u3sopa CBETNOCTH.
P3: HasuBHa 13apXbuBOCT.
P4: CeptudwmkaT o0 ycarnaweHocTu Kojum ce noTephyje KeamuTeT npou3Bofwe ca onobpeHum
cTaHJapavma Ha Teputopuju LiapuHcke yHuje.
P5: Temnepatypa 6oje.
P6: Mpounasop knace | koA kojer je 3awTuta o cTpyjHOr yaapa obesbeheHa, nopes ocHoBHe n3onauuje,
AopatHUM mepama 6e3befHocTU y 06Ky A0AATHOT 3aLUTUTHOT Kona.
P7: CteneH 3awTute oA npogopa.
P8: 3a ynoTpeby y 3aTBOPEHOM U Ha OTBOPEHOM NPOCTOPY.
P9: Cumbon o3HayaBa MUHMManHy yAarbeHOCT pacBETHOr Tena (HeroBor M3Bopa CBETIOCTW) oA
OCBETILEHUX NOBPLUMHA 1 NpeaMeTa.
P10: Mpou3sos Ce CMe KOPUCTUTM Camo y PacBETHOM Tefly Ca 3alTUTHUM cTaknom. Hanykne unu
owTeheHe abaxype, ekpaHe Unu 3alTUTHO CTakno Tpeba oaMax 3aMeHNTH.
P11: CTeneH n3apxrbuBoCTU.
P12: Ynosopetse: puank o CTpyjHor yaapa.
P13: Mpoun3asoa ucnykasa 3axTese Avpektuse Esponcke yHuje (EY).
P14: Y cknapy ca EBponckom aupektusom 2012/19/EY 0 eneKkTpUYHOj 1 €neKTPOHCKO]j Onpemu, o3Haka
WEEE ykasyje Ha notpeby 3a 0ABOjeHUM CakynrbakeM OTnagHe enekTpuyiHe U enekTPOHCKE onpeme.
IMpon3BOaAK 03HAUEHN OBOM O3HAKOM HE CMEjy Ce OfinaraTii ca OcTanuM OTNajioM, Mo Ka3HOM HOBYaHE
ka3He. TakBu NPOWU3BOAM MOTy BUTM LUITETHM MO XKWUBOTHY CPEANHY W SbYACKO 3pPaBrbe W 3axTesajy
noceGHy peumknaxy.
P15: Y cknagy ca GPSR ypen6om (EY) 2023/988.
P16: Huje norogHo 3a geuy.
KOMEHTAPU
HenowtoBake ynyTcTasa y OBOM NPUPYYHUKY MOXe JOBECTM /10, Ha MPUMEP, NOXapa, onekoTuHa,
€eneKTpUIHOr yaapa, hnanikix NoBpesa 1 Apyre Marepujante u Hematepujante wrerte. Buanpojekt
Cn. 30J1OLWKW BPT. Huje ogroeopaH 3a nocneaule Koje HacTaHy HernoLIToBakemM npenopyka oBor
MPUPYYHUKAE.
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ANSOKAN
Produkten &r avsedd for inomhus-, utomhus- och allménbelysning.
MONTERING
Forbehall for tekniska &ndringar. Las instruktionerna innan du pabdrjar monteringen. Installationen bor
utféras av en person med lampliga kvalifikationer. Utfor alla aktivi med strom frankopplad. Fore forsta
anvandning, se till att den mekaniska monteringen och den elektriska anslutningen &r korrekt.
Anslutningskablar ska dras pa ett sadant satt att de inte kommer i kontakt med uppvarmda delar av
produkten. Produkten uppfyller lampliga tekniska villkor vad géller anvandningssékerhet. Den typ av
element som anvands maste valjas pa lampligt satt for natspanningen och férvantade driftforhallanden.
FUNKTIONELLA EGENSKAPER
Denna produkt &r lamplig for utomhusbruk.
REKOMMENDATIONER FOR DRIFT
Utfér underhall med strom frankopplad. Rengoér endast med émtaliga och torra tyger. Anvénd inte kemiska
rengdringsmedel. Sakerstall fri tillgang till luft. Kér endast produkten med markspanningen eller det
specificerade spanningsintervallet. Ljuskallan varms upp till en hog temperatur. Produkten kan varmas
upp till en forhéjd temperatur. Tack inte Gver produkten. Alla kablar och element som samverkar med
armaturen bor placeras pa ett sadant satt att kontakt med uppvarmda delar av belysningssystemet
forhindras. Det rekommenderas att kontrollera korrektheten av alla anslutningar och element i
belysningssystemet. Om den ar skadad, forsok inte reparera den sjalv. Kontakta tillverkaren.
FORKLARINGAR TILL MARKERINGAR OCH SYMBOLER
P1: Nominell spanning.
P2: Ljuskallans effekt.
P3: Nominell hallbarhet.
P4: Intyg om 6verensstammelse som bekréftar produktionskvaliteten med godkénda standarder inom
tullunionens territorium.
P5: Fargtemperatur.
P6: Produkt av klass | dar skydd mot elektriska stotar tillhandahalls genom, utéver grundlaggande
isolering, ytterligare sékerhetsatgarder i form av en extra skyddskrets.
P7: Kapslingsklassning.
P8: For inomhus- och utomhusbruk.
P9: Symbolen anger det minsta avstand som belysningsarmaturen (dess ljuskélla) maste vara fran
belysta omraden och féremal.

P10: Produkten far endast anvéandas i en armatur med skyddsglas. Spruckna eller skadade lampskarmar,
skarmar eller skyddsglas bor bytas ut omedelbart.
P11: Hallbarhetsklassning.
P12: Varning: risk for elektriska stétar.
P13: Produkten uppfyller kraven i Europeiska unionens (EU) direktiv.
P14: | enlighet med EU-direktiv 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-
markningen behovet av separat insamling av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter
mérkta med denna mérkning far inte kasseras med annat avfall, vilkket kan leda till béter. Sadana
produkter kan vara skadliga for miljon och manniskors hélsa och krava sarskild atervinning.
P15: Uppfyller GPSR-férordningen (EU) 2023/988.
P16: Ej Iamplig for barn.

NOTER
Om rekommendationerna i denna handbok inte féljs kan det till exempel leda till brand, brénnskador,
elektriska stotar, kroppsskador och andra materiella och immateriella skador. Bizprojekt Sp. Z 0.0.0.
kan inte hallas ansvarigt for konsekvenserna av att inte félja rekommendationerna i denna handbok.
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3AABKA
Bupi6 npuaHaueHuii Ans BHYTPILLHLOTO, 30BHILUHBOIO Ta 3ararnbHOro OCBITNIEHHS.
MOHTAX

TexHiyHi 3miHn 36epiraioTbes. Mepen nNovaTkoM cknafgaHHA o3HaliomTecs 3 iHCTpykKuieto. MoHTax Mae
BUKOHYBaTV 0coba 3 BiAnosigHo keanidikaljieto. BukoHyiiTe BCi Aii npu BiaknoueHoMmy xuBneHHi. Mepen
NEPLLNM BUKOPUCTAHHAM MEPEKOHANTECH, L0 MEeXaHiYHe KpINMeHHs Ta enekTpudHe MIAKMIOYEHHs €
npasunbHUMU. 3'eaHyBanbHi kabeni noBuHHI 6yTH NpoknageHi TakuM YWMHOM, o6 3anobirTv ix KoHTaKTy
3 HarpiTmu YactuHamu BupoBy. ToBap Bignosigae BIAMOBIAHUM TEXHIMHMM yMOBaM Lofo Geaneku
BUKOPUCTaHHS. TUN €nemeHTiB, WO BWUKOPUCTOBYIOTbCS, MOBMHEH BiAnoOBiAaTW Hanpysi mepexi Ta
ouikyBaHWM yMoBaMm ekcrinyatauii.
®YHKUIOHATbHI XAPAKTEPUCTUKKU
Llei Bupi6 niaxoanTb ANS BUKOPUCTAHHA Ha BynuLi.
PEKOMEHAALIII 3 EKCMNYATALII
BukoHy#iTe TexHi4He obcnyroByBaHHA NpW BiOKMIOYEHOMY XMBMEHH. YUCTiTb Tinbku AenikaTHUMK i
CYXMMW TKaHMHaMU. He BUKOPUCTOBYIATE XiMiuHi 3acobn Ans ynieHHs. 3abesneunTn BiNbHWUIA AOCTYN
noBiTpsi. XKuBiTb BUPIG NuLe HOMIHanbLHOKW Hanpyrow abo BkasaHUM fAiana3oHoM Hanpyr. [xepeno
CcBiTNa HarpiBaeTbCs 10 BUCOKOI TemnepaTypu. MpoaykT Moxe HarpisaTucs A0 NigBuLLEHOT TemMnepaTypu.
He HakpuBaiite Bupi6. Bci kaGeni Ta enemeHTW, WO B3aEMOAIOTb 3i CBITUIIBHWUKOM, MOBUHHI ByTu
PO3MillieHi TakuM 4YMHOM, W06 3anoBirTh KOHTaKTy 3 HarpiTUMM 4acTMHaMW CUCTEMW OCBITIEHHS.
PekomeHayeTbCS NepeBipUTV NPaBUMbHICTb BCiX 3'€lHaHb i €NeMeHTIB CUCTEMMU OCBITNIEHHS. Y pasi
NOLWKO/KEHHS HE HaMaranTecs BiJpEMOHTYBATU Oro0 CaMOCTINHO. 3BEPHITLCA A0 BUPOGHMKA.
NOACHEHHA MAPKYBAHHA TA CUMBONIB
P1: HomiHanbHa Hanpyra.
P2: MoTyxHicTb Mkepena caitna.
P3: HomiHanbHa A0BroBidHIiCTb.
P4: CepTudikaT BIgnoBIiAHOCTI, WO NiATBEPAKYE SIKICTb BUPOGHULTBA 3aTBEPAXKEHUM CTaHAApTaM Ha
TepuTtopii MUTHOrO COI03Y.
P5: KonipHa Temnepatypa.
P6: Bupi6 knacy |, B ikOMy 3aXUCT Bif ypaXeHHs eneKTPUYHMM CTPyMOM 3abesnedyeTbesl, OKpiM
OCHOBHOT i30msLlii, JoAaTKOBMMU 3axodamu 6e3neku y BUrnsai A0AaTKOBOrO 3aXMCHOro Kora.
P7: CTyniHb 3aX1CTy Bif NPOHUKHEHHS.
P8: [Ins BUKOPUCTaHHS BCEPEAVHI Ta 30BHi NPUMILLEHb.
P9: CumBon Bkasye Ha MiHiManbHy BiACTaHb, Ha siKill OCBITNIOBaNbHUIA Npunag, (oro mkepeno ceitna)
NOBMHEH 3HaXOAMTUCS Bif OCBITNIEHMX NOBEPXOHbL Ta 06'eKTIB.
P10: Bupi6 MoxHa BUKOPUCTOBYBATY NNLLIE Y CBITUNBHUKY i3 3aXUCHUM CKNoM. TpicHyTi a6o nowwKomkeHi
abaxypu, ekpaHu abo 3ax1cHe CKIo cnif HeranHo 3aMiHUTW.
P11: CTyniHb [OBroBiYHOCTI.
P12: MonepeaxeHHs: PU3NK ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
P13: Bupi6 sinnosinae sBumoram [inpektnsn €sponeiicbkoro Cotosy (E€C).
P14: BinnosiaHo ao €sponeiicbkoi anpektvsm 2012/19/€C npo enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs,
MmapkyBaHHs WEEE Bka3ye Ha HeobXiaHICTb po3ainbHOro 36opy BiAXoziB enekTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro
oBnagHaHHs. BUpo6u, No3HaueHi LM MapKyBaHHSIM, HE MOXHA yTUMI3yBaTV Pa3oM 3 LMK Biaxoaamm
nig 3arposoto wrpady. Taki BUPOGN MOXYTb ByTH WKIANMBAMM ANA HABKONWLWHLOMO cepeaoBuLIa Ta
3[10POB'S NIOAWHM | NOTPeByIoTh cnewianbHoi nepepobku.
P15: Bignosigae Bumoram Pernamenty GPSR (€C) 2023/988.
P16: He nigxoauts ans aiten.
NPUMITKN
HepoTpumaHHs pekomeHaauin Lboro mociGHMKa MOXe MPU3BECTW, Hanpuknag, [0 NOXEXi, Omnikis,
YPaKEHHS ENEKTPULHUM CTPYMOM, -(Di3MYHIUX TPABM Ta iHLWINX MaTepianbHWX i HemaTepianbHux 36UTKiB.
Bizprojekt Sp. Z O.0. He Hece BianoBiganbHOCTI 3a HaCMiOKM HEJOTPUMAHHS peKoMeHAaUin Lboro
noci6Huka.

Bizprojekt Sp. Z 0.0.
ul. Franciszka Zwirki
i Stanistawa Wigury 8A
38-400 Krosno
POLAND

+48 888 553 554
kontakt@Ilumiled.pl
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